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Pro instalaci a nastaveni Supliki sledujte instrukt
For installation and adjustment of drawer slides watch video

Fiir die Installlation und Einstellen von Schubladen sehen sie eine bildhaftig Video
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(cz) MONTAZNiNAVOD

Koupelnovy ndbytek je navrzen pro dlouhodobou Zivotnost v koupel-
ndch. Pro zajisténi dlouhotrvajiciho uZitku z nasich produktd, je tfeba
dodrzovat nékolik zdsad:

«\/ pfipadé instalace nabytku v bezprostfedni blizkosti sprchy nebo
podobného zdroje vlhkosti, je tfeba zajistit oddéleni prostoru na-
priklad sprchovou zasténou

« Mistnost, kde je instalovan ndbytek musi mit moznost odvétrani
(ventildtor, okno).

« Jabraiite pfimému kontaktu s vodou. V pfipadé postfikani vodou
nébytek otfete do sucha.

UPOZORNENi:

« Nabytek by méla montovat manudIné zrucnd osoba.

« Umyvadlo je tfeba pfipevnit ke sténé, nelze nechat jen polozené na
skiifice.

« Kovani, které je soucsti dodavky (Srouby, hmozdinky) jsou vhod-
né do standardnich zdénych zdi s odpovidajici nosnosti. V pfipadé
jiné nosné zdi pouZijte, prosim, odpovidajici kovani od provéfenych
dodavatell.

« Elektricka zafizeni mohou instalovat pouze odborné zpdisobilé
osoby.

« Kombinované vruty nejsou soucésti dodavky!

- Svétla mohou byt instalovéna nejméné 0,6 m (z6na 3) od sprchy
nebo jiného zdroje mrholeni.

« Instalace, napojeni, pfipadné tpravy miize provadét pouze kvalifi-
kovand osoba.

« lykon Zarovky nesmi prekrocit predepsany piikon!

« Banku Zarovky i halogenu instalujte pomoci latky - neberte holyma
a rukama!

@ MONTAZNY NAVOD

Kipelfiovy ndbytok je navrhnuty pre dlhodobd Zivotnost v

kupelhiach.

Pre zaistenie dlhotrvajliceho (Zitku z nasich produktov, je potrebné

dodrZiavat

niekolko zdsad:

«\/ pripade instaldcie ndbytku v bezprostrednej blizkosti sprchy alebo
popodobného zdroja vlhkosti, je potrebné zabezpecit oddelenie
priestoru napriklad sprchovou zdstenou

« Miestnost, kde je instalovany nabytok musi mat moznost odvetrania
(ventilator, okno).

« Jabraiite priamemu kontaktu s vodou. V pripade postriekaniu
vodou nébytok utrite do sucha.

UPOZORNENIE:

« Nabytok by mala montovat manuélne zrund osoba.

«Umyvadlo je potrebné pripevnit k stene, nemozno nechat len
poloZené na skrinke.

- Kovanie, ktoré je stcastou dodavky (skrutky, hmozdinky) s
vhodné do $tandardnych murovanych mdrov s odpovedajticou
nosnostou. V pripade iného nosného muru poutzite, prosim,
zodpovedajtice kovania od preverenych doddvatelov.

« Elektrické zariadenia mozu instalovat iba odborne spdsobilé

osoby.

- Kombinované skrutky nie st sticastou dodavky!

- Svetld mozu byt instalované najmenej 0,6 m (zona 3) od sprchy
alebo iného zdroja mrholenie.

- Indtaldcia, napojenie, pripadné dpravy modze vykondvat len

kvalifikovand osoba.

- ykon Ziarovky nesmie prekrocit predpisany prikon!

« Banku Ziarovky ¢i halogénu indtalujte pomocou ldtky - neberte

holymi a rukami!

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Bathroom furniture units are designed for a long service life in the
bathroom.To ensure lasting enjoyment of our quality products, we
would ask you to heed the folowing points; it is essential that a
shower partition is installed if the furniture is located immediately
next to the bathing / showering area

- ensure sufficient ventilation (windows , venting )

- avoid contact with water , remove splashes immediately

WARNINGS:

«no direct sun impact on furniture

- The sink must be fixed to the wall, only placing it on top of the
cabinet is not sufficient.

- no direct wetting furniture

+ Mounting only permitted by authorized persons.

- the fixing material (screws , wall plugs) is suitable for solid walls
with sufficient load-bearing capacity please use special fittings
in other situations

- use only fixing material from well-know producers.

« Electical fittings should only be installed by experts in view of
Part 701 of DIN 571100/VDE0100

- Hanger bolts are not included with delivery !

« The light must be at least in zone 3 (out of zone 2) away from the
tub or the suorce of water drizzle.

« Installation, connection, and change must be perfomed by a
qualified person.

« The electric bulb must not exceed the pres the prescribed power.

« It is forbidden to hold halogen and reflector bulbs with bare

hands.

@ EINBAUANLEITUNGEN

- Die Badmabel sind fiir eine lange Ledensdauer im Badzimmer

konzipiert. Um langjahrige Freude an unseren

Qualitétsprodukten zu haben, bitten wir Sie folgende Hinweise zu

beriicksichtigen:

« Installation Duschabtrennung zwingend vorgeschrieben, wen die
Mébel direkt an Wanne/Duschbereich anschliessen

« Ausreichend liiften (Fenster, Liiftung)

- Uberstromendes wasser vermeiden, bzw. Sofort beseitigen

DE HINWEIS:

« keine direkte Sonne Auswirkungen auf Mdbel

- Das Waschbecken muss an die Wand befestigt werden, eine bloBe
Platzierung auf die Oberseite des Unterschrankes ist nicht hinreic-
hend. keine direkte Benetzung Mdbel

- Das Montieren unserer Produkte darf nur von fachkundigen Per-
sonen durchgefiihrt warden.

« Das Befestigungsmaterial (Schrauben, Diibel) soll fiir massive,
ausreichend tragfahige Wande ausgelegt.

- Bei anderen Einbausituationen bitt entsprechende Spezialbefes-
tigungen verwenden.

« Elektroinstallationen diirfen nur von Fachmann unter Beriicksich-
tigung der DIN57100/VDE0100 dio 701 durchgefiihrt werden.

« Stockschrauben sind im Lieferumfang nicht enthalten!

«Lampen miissen von der Badewanne, Tuschkabine oder der
Quelle des Wasserstrahles minimmal in Zone 3 (von Zone 2)

- Die Instalation, Ansschluss und Umtausch darf nur eine befahigte
Fachkraft vornehmen

« Die Gliihbime darf nicht starker sein, als es vorgeschrieben ist

- Halogen - und Reflektorbimen darf man nicht mit blosen Handen
angreifen

Meble tazienkowe s zaprojektowane w celu dtugotrwatego uzyt-
kowania w fazienkach. Dla zapewnienia dtugotrwatego uzytku
naszych produktéw, nalezy przestrzegac kilku zasad:

« W przypadku instalacji mebli w poblizu prysznica lub podobnego
7rédfa wilgoci, nalezy zapewnic¢ oddzielenie przestrzeni na pr-
zyktad parawanem prysznicowym

- Pomieszczenie, gdzie s3 zainstalowane meble musi mie¢
mozliwos¢ wietrzenia (wentylator, okno)

« Zapobiegajcie bezposredniemu kontaktowi z woda. W przypadku
polania wodg wytrzyjcie meble do sucha.

OSTRZEZENIE:

« Meble powinna montowac osoba manualnie zreczna.

« Umywalke nalezy przymocowac do $ciany, nie moze byc tylko
potozona na szafce.

+ Okucia, ktdre sq dostarczone z meblami (Sruby, kotki) s3 od-

powiednie do standardowych Scian murowanych z odpowiednia
nosnoscia. W przypadku innej Sciany nosnej, skorzystajcie z od-
powiedniego okucia od zaufanych dostawcéw.

« Urzadzenia elektryczne moga instalowac wytacznie wykwalifi-
kowane osoby.

+ Kombinowane wkrety nie s3 dotaczone do opakowania

-Swiatta moga by¢ instalowane najmniej 0,6 m (strefa 3) od
prysznica lub innego Zrédta wilgoci

«Instalacja, podfaczenie, ewentualne poprawki moga by¢
wykonywane wytacznie poprzez wykwalifikowang osobe.

- Wydajnos¢ zaréwki nie moze przekracza¢ zalecanej mocy!

« Szkto zaréwki lub halogenu instalujcie za pomoca materiatu — nie
chwytajcie gotymi rekami.

@ SZERELESI UTMUTATO

Fiirddszobai butorainkat hosszd tévi haszndlatra terveztiik. Annak
érdekében, hogy a megvasarol butor ténylegesen hossz( élettar-
tamd legyen, fontos betartania a kvetkezoket:

« Amennyiben olyan helyre szereli a butort, ahol viz érheti (pl.
zuhany kozelébe), biztositani kell a viztél vald védelmet pl. egy
zuhanyfiiggdny, kddparavan stb. segitségével.

« A helyiségben, ahol felszerelte a bitort, sziikséges biztositani
szell6zési lehetdséget (ablak, ventilator)

- Akadalyozza meg, hogy kdzvetleniil viz érje a butort. Amennyiben
viz szokik a rd, tordlje a batort szarazra.

Figyelmeztetés:

« A bitort tapasztalt szereld szerelje dssze.

« A hitorhoz csomagolt rogzitd csavarok a hagyoményos téglafalra
vald szereléshez alkalmasak. Amennyiben més tipusu falra szere-
li, kérjiik, annak megfeleld rogzit6 elemet hasznljon.

TISZTITAS

- A bitort kizdrélag fa feliiletek tisztitdsdra gydrtott, karcmentes
folyékony tisztitdszerrel tisztitsa, illetve puha textilkend6t ha-
szndljon.

- A kerdmia- és iivegfeliiletekrdl a vizkovet ecet vagy egyéb
vizkdtelenitésre alkalmas tisztitdszer segitségével tavolithatja el.
Atisztitashoz NE haszndljon:

- Er6s vegyszereket: pl. aceton, alkohol, kloroform, fenol, stb.

- Er6s fertdtlenitdszereket

- Savakat

- Hidrogén-peroxidot



